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СПЕЦИФИКАЦИЯ 

Сжиженный нефтяной газ пропан-бутан технический АО «СНПС-Актобемунайгаз» условия поставки – «Доставка до станции назначения», регион поставки Северный регион
(для биржевых торгов в режиме двойного встречного анонимного аукциона)  

1. Термины и определения

	Биржа (ЕТС) –
	Акционерное общество «Товарная биржа «Евразийская Торговая Система».

	Спецификация –
	настоящая спецификация Сжиженного нефтяного газа

	Клиринговый центр
	ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	Правила торговли
	Правила торговли АО «Товарная биржа «ЕТС»

	Правила клиринга
	Правила клиринга ТОО «Клиринговый центр ЕТС»

	ДВАА
	Двойнной встречный анонимный аукцион

	Товар –
	Сжиженный нефтяной газ, пропан-бутан технический качественные характеристики:

Наименование показателя
Характеристика и норма
Массовая доля компонентов %:
сумма метана, этана и этилена
2,61
сумма пропана и пропилена, не менее
51,45
сумма бутанов и бутиленов, не более
45,94
Объемная доля жидкого остатка при 20 °С, %, не более
отсутствие
Давление насыщенных паров, избыточное, МПа, при температуре: плюс 45 С, не более;
минус 20 С, не менее

1,25
0,14

Массовая доля сероводорода и меркаптановой серы, %, не более
0,0053
в том числе сероводорода, не более
отсутствие
Содержание свободной воды и щелочи
отсутствие
Остальные качественные показатели

в пределах норм, установленных ГОСТ 20448-90 для поставляемого сжиженного нефтяного газа пропан-бутан технический



Термины, прямо не указанные в настоящей Спецификации, понимаются в соответствии с Правилами торговли, Правилами клиринга, законодательством Республики Казахстан.

2. Общие положения

2.1. Код товара: HPDCROS – сжиженный нефтяной газ пропан-бутан технический АО «СНПС-Актобемунайгаз», условия поставки – «Доставка до станции назначения», регион поставки Северный регион
2.2. Торговый лот составляет 36 метрических тонн;

2.3. Цена Товара указывается в тенге, с учетом НДС;

2.4. Условия поставки – «Доставка до станции назначения»;
2.5. Срок поставки Товара осуществляется в срок, указанный в пункте 3.1 Спецификации;

2.6. Размер гарантийного обеспечения – 15 процентов от предполагаемой суммы сделки (заявки);
 (для оплаты Товара Покупателем могут быть использованы деньги, внесенные им Клиринговому центру в качестве биржевого обеспечения (далее – сумма Биржевого обеспечения). В указанных целях Покупатель поручает Клиринговому центру, как платежному агенту, перечислить сумму Биржевого обеспечения Продавцу в качестве частичной оплаты Товара Покупателем согласно заключенному по биржевой сделке Договору).
2.7. Допустимый толеранс при поставке Товара – +/- 15%; 

2.8. Биржевая сделка с Товаром, заключаемая в режиме ДВАА подлежит оформлению согласно примерной форме договора поставки, являющейся приложением № 1 к настоящей Спецификации и рекомендуемой участникам сделки.
3. Сроки оплаты и поставки товара по сделке 

3.1. Исполнение сделки ДВАА осуществляется в следующие сроки оплаты и поставки товара: 

	Т+С до 16:00 
	Срок оплаты товара Покупателем Продавцу  (перечисление денег на банковский счет Продавца)

	Т+С+30 до 16:00 
	Срок поставки товара Продавцом Покупателю


где «Т» - день подписания договора,

 «с» - «3» рабочих дня, 

цифры – количество календарных дней.

4. Порядок поставки и оплаты Товара через клиринговый центр
4.1. Поставка и оплата Товара может быть осуществлена при участии Клирингового центра.
4.2. В указанных целях стороны Биржевой сделки с Товаром заключают договор поставки товара по форме согласованной Клиринговым центром и с учетом положений Правил клиринга.
5. Внесение изменений и дополнений в Спецификацию
5.1. Биржа вправе внести изменения и дополнения в Спецификацию.

5.2. Изменения и дополнения в Спецификацию вступают в силу с момента введения в действие Спецификации, содержащей указанные изменения и дополнения.

5.3. Информация о введении в действие Спецификации, содержащей изменения и дополнения, доводится Биржей до сведения Участников торгов путем опубликования на Сайте Биржи не менее чем за 1 (один) Торговый день до введения ее в действие.
Приложение №1
к Спецификации сжиженного нефтяного газа, пропан-бутан технический АО «СНПС-Актобемунайгаз»  

условия поставки – «Доставка до станции назначения», регион поставки Северный регион
	


	


ДОГОВОР № _________
поставки сжиженного нефтяного газа

г. Актобе                                                                                             «    » ________ 2021г.  

                  
         Настоящий Договор заключен между АО «СНПС-Актобемунайгаз», именуемого в дальнейшем Поставщик, в лице уполномоченного представителя, и компанией _________, совершившей покупку сжиженного нефтяного газа через электронную торговую площадку в соответствии с Законом РК «О газе и газоснабжении в РК», Правилами организации и проведения торгов сжиженным нефтяным газом через электронные торговые площадки, утвержденными Приказом МЭ РК № 481 от 06.12.2018 г., именуемой в дальнейшем Покупатель, о нижеследующем:
                                                               1. Предмет договора. 

1.1. На условиях настоящего Договора Поставщик обязуется поставить, а Покупатель оплатить и принять сжиженный нефтяной газ (далее - Товар), выработанный Жанажольским нефтегазовым комплексом (далее – ЖНГК) в объёме согласно отчёту по биржевой сделке с допустимым толерансом +/- 15%. Товар поставляется на внутренний рынок Республики Казахстан. Поставка Товара производится Поставщиком за счет Покупателя до согласованной железнодорожной станции назначения ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки», (далее - пункт поставки). Станция отправления – станция Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки», Актюбинская область. 
Покупатель помимо стоимости Товара возмещает Поставщику транспортно-экспедиторские услуги до пункта поставки, расходы по оплате услуг ветвевладельцу по предоставлению подъездного пути на станции Жем от маневрового светофора М24 (протяженностью 10,128 км.) (далее – железнодорожный подъездной путь) для проезда подвижного состава и расходы по подаче и уборке вагонов-цистерн на подъездной путь Поставщика магистральным локомотивом и маневровой бригадой ТОО «KazJolTrans» либо иной бригадой. 
2.Качество Товара.
2.1. Качество Товара, поставляемого по настоящему Договору, должно соответствовать ГОСТу 20448-90 (Газы углеводородные сжиженные топливные для коммунально-бытового потребления).

2.2. Соответствие качества Товара ГОСТу 20448-90 подтверждается сертификатом соответствия, выданным АФ АО «Национальный Центр Экспертизы и Сертификации» и паспортом лаборатории ЖНГК.

2.3.В случае сомнения по качеству газа Покупатель, уведомив Поставщика, вправе за свой счет назначить независимого инспектора, который должен будет участвовать в определении качества Товара при наливе газа в железнодорожные вагоны-цистерны, который осуществляется в пункте налива ЖНГК.

2.4. После передачи Товара перевозчику на станции отправления и оформления железнодорожной накладной никакие претензии Покупателя относительно качества Товара Поставщиком не принимаются.  
3. Цена Товара, порядок расчета.

3.1. Цена Товара, подлежащего поставке в соответствии с настоящим Договором, устанавливается за 1 тонну в тенге с учетом НДС, сложившаяся в результате торгов на электронной торговой площадке (ЭТП) на Базисе поставки. 

В соответствии с п. 1.1 Договора Покупатель возмещает Поставщику следующие расходы:
- по оплате услуг по предоставлению железнодорожного подъездного пути протяженностью 10,128 км для проезда подвижного состава исходя из тарифа 2 372,14 тенге с учётом НДС за один вагон/км согласно тарифу ветвевладельца, утвержденному КРЕМ МНЭ РК и оплате услуг за подачу и уборку вагонов-цистерн, предварительная стоимость которых составляет 55 175,54 тенге с учётом НДС за один вагон-цистерну;

- по доставке Товара от ст. Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» до пункта поставки (транспортно-экспедиторские услуги) за одну тонну Товара, согласно Приложению к Спецификации, размещенной на сайте ЭТП. 
3.2. Покупатель обязан предварительно оплатить 100 % стоимости каждой выкупленной на ЭТП партии Товара с учетом НДС, а также стоимость расходов Поставщика по оплате услуг по предоставлению железнодорожного подъездного пути указанного в п.1.1.и п.3.1. настоящего Договора для проезда подвижного состава и подачи - уборки вагонов-цистерн на подъездной путь Поставщика, а также расходов по доставке Товара до пункта поставки, не позднее трёх банковских дней с даты совершения сделки на ЭТП в форме безналичного расчета (оплаты на расчетный счет). Датой оплаты будет считаться дата поступления денежных средств на расчетный счет Поставщика. Не допускается и признается нарушением обязательств по оплате Товара оплата третьим лицом за Покупателя. 

3.3. Расходы поставщика, связанные с доставкой Товара Покупателю от Базиса поставки до Пункта поставки, согласованные настоящим Договором, будут автоматически изменяться в следующих случаях:

- в случае изменения коэффициентов для расчета провозных платежей и дополнительных сборов, взимаемых ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки»,

- в случае изменения размера тарифа, утверждаемого КРЕМ МНЭ РК, на услуги по предоставлению подъездного пути  указанного в п.1.1., 
В зависимости от изменения:

- стоимости платежей, сборов ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки»,

- тарифов ветвевладельца железнодорожного пути, указанного в п.1 1 настоящего Договора,  

подписание Дополнения к Договору в данном случае не требуется.

Если такие изменения не будут приняты Покупателем, Поставщик вправе отказаться от поставки Товара и исполнения Договора, без дополнительного уведомления Покупателя.

3.4. После передачи Товара перевозчику на станции отправления Жем для доставки Покупателю Поставщик выставляет Покупателю коммерческий счет-фактуру исходя из цены Товара и отгруженного объема Товара, указанного в железнодорожной накладной (квитанции о приеме груза к перевозке), выданной перевозчиком на ст. Жем. Счёт-фактура выставляется в электронном виде.
3.5.В случае, если по результатам отгрузки будет выявлена разница между оплаченной Покупателем суммой и стоимостью фактически поставленного Товара, определенной исходя из фактически поставленного объема, указанного в ж.д. накладной и фактически понесенных затрат Поставщика, Стороны обязаны в течение 10 дней по окончанию срока поставки произвести корректировку платежей. В случае, если общая стоимость фактически поставленного объема Товара превысит предварительно оплаченную Покупателем сумму, последний обязан на основании акта контрольного взвешивания Поставщика произвести доплату за фактически поставленный объём Товара в день отгрузки Товара. В обратном случае Поставщик на основании письма Покупателя возвратит соответствующую сумму Покупателю после подписания акта сверки взаиморасчетов или зачтёт её в счёт будущих поставок по своему выбору.
4.Согласование  поставки.
4.1. В течение 2-х рабочих дней после совершения сделки Покупатель обязан предоставить Поставщику заявку с подтверждением количества Товара, которое он готов принять в предстоящем месяце, станции назначения с разбивкой объема Товара по станциям, если предполагается поставка в несколько пунктов поставки, при этом станция назначения должна находиться в том регионе поставки, который указан в отчёте по сделке в соответствии с торговым инструментом, кода станции назначения, полного наименования получателя (получателем Товара в обязательном порядке должен выступать Покупатель), ж.д. кода получателя, кода ОКПО получателя, наименования владельца подъездного пути.

В случае, если Покупатель не предоставил заявку Поставщику или предоставил заявку с указанием станции назначения расположенной за пределами региона поставки, это признается отказом Покупателя от приобретения Товара, предназначенного для поставки на внутренний рынок РК и Поставщик освобождается от ответственности за не поставку Товара.
4.2. В течение 2-х рабочих дней после совершения сделки Покупатель предоставляет Поставщику График отгрузки с равномерным распределением объёма на три декады месяца поставки, который Поставщик согласовывает исходя из возможности осуществления поставки. В Графике отгрузки определяются даты отправки Поставщиком вагонов-цистерн с Товаром со станции отправления - ст. Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки». Допускается отклонение от согласованного графика отгрузки +/- 2 календарных дня исходя из технической возможности Поставщика. На основании данного Графика отгрузки и предоставленной заявки Покупателя согласно п.п. 4.1 Поставщик предоставляет заявку (план) на железнодорожную перевозку по форме ГУ-12 в ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки».   После подтверждения плана железнодорожной перевозки в ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки», в случае необходимости увеличения или уменьшения объема поставки по тому или иному направлению, частичного или полного отказа Покупателя  от поставки, либо  в случае, если Покупатель не сможет обеспечить прием Товара в соответствующем количестве на той или иной станции назначения, он обязан письменно уведомить Поставщика об этом за 10 календарных дней до даты предполагаемой отгрузки, согласованной Графиком отгрузки. В случае не предоставления либо несвоевременного представления уведомления Покупатель несет ответственность в соответствии с п. 7.7. Договора. 

После согласования Поставщиком Графика отгрузки Покупатель обязан согласовать прием груза со станцией назначения в пункте поставки и обеспечить своевременную приемку Товара.

В случае не предоставления Покупателем Графика отгрузки либо указания в Графике объёма меньше, чем планировалось к отгрузке, поставка Товара Поставщиком не производится или производится в объеме, указанном в Графике отгрузки.

4.3.В случае несогласования плана перевозки ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» или согласования в объеме менее заявленного Поставщиком отгрузка Товара не производится или производится в объеме менее согласованного, и Поставщик освобождается от ответственности за невыполнение обязательств по поставке (полное или частичное) сжиженного газа.
5.Выполнение поставки.
5.1. Поставка Товара Поставщиком производится после предварительной оплаты Покупателем партии Товара, выкупленной на ЭТП, как это предусмотрено статьёй 3 Договора. 

5.2. Отгрузка осуществляется Поставщиком со станции Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» в течение соответствующего месяца поставки, в соответствии с согласованным Графиком отгрузки, как это предусмотрено п. 4.2. Договора. На следующий рабочий день, после дня отгрузки Товара, Поставщик сообщает Покупателю объём отгруженного Товара, дату отгрузки и номера вагонов-цистерн посредством телефонной или электронной связи.

5.3. Поставщик самостоятельно или через нанятого им экспедитора обязан заключить договор перевозки с железнодорожным перевозчиком для доставки и передачи Товара Покупателю и оплатить перевозку до пункта поставки (станции назначения). Договором перевозки признается железнодорожная накладная или квитанция в приеме груза.

5.4. Для обеспечения возврата вагонов-цистерн, использованных для перевозки Товара, Поставщик предоставит Покупателю инструкцию по заполнению перевозочных документов для возврата порожних вагонов-цистерн в течение четырех календарных дней с даты прибытия вагонов-цистерн на станцию назначения.

5.5. В пределах месяца поставки, Поставщик обязан передать Товар перевозчику на ст. Жем для доставки Покупателю и передачи в пункте поставки. Передача Товара перевозчику оформляется железнодорожной накладной и квитанцией о приеме груза к перевозке, в которых указывается количество и дата приема груза к перевозке.

Допускается, что доставка Товара в пункт поставки и его получение Покупателем придется на следующий месяц. Это не будет считаться просрочкой поставки и нарушением обязательств Поставщиком, если передача Товара перевозчику на ст. Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» была произведена Поставщиком в пределах месяца поставки.

5.6. Обязательства Поставщика по поставке Товара считаются выполненными в момент передачи Товара перевозчику на станции ж.д. отправления Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки», определяемый по отметке в ж.д. накладной или в квитанции в приеме груза к перевозке.

5.7. Товар считается поставленным Поставщиком и принятым Покупателем:

- по количеству – в количестве, указанном в железнодорожных накладных или в квитанции в приеме груза, оформленных на станции Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки». В случае сомнения в определении объёма газа, Покупатель вправе, уведомив Поставщика,  за свой счет назначить независимого инспектора, который будет участвовать в определении количества Товара при отгрузке с ЖНГК.

- по качеству - согласно паспорту, выданному лабораторией ЖНГК. 
Объем партии Товара, поставленный Поставщиком и принятый Покупателем, будет определяться по факту поставки на основании железнодорожных накладных или квитанций в приеме груза к перевозке, выданных перевозчиком на ст. Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки». Окончательная стоимость возмещаемых затрат будет являться фактическая стоимость понесенных затрат Поставщика, исходя из фактического объема поставки.

5.8. По технологическим и/или производственным причинам в течение Месяца поставки объем отгрузки может быть изменен Поставщиком, о чем последний уведомит Покупателя. Кроме того, не смотря на обязанность поставить Покупателю партию Товара, Поставщик вправе ограничить или полностью прекратить поставку Товара Покупателю в следующих случаях и порядке:

- при авариях на мощностях ЖНГК – немедленно, без дополнительного уведомления Покупателя;

- при снижении выработки на мощностях ЖНГК;
- при проведении планово предупредительных ремонтов оборудования ЖНГК, с уведомлением Покупателя о сроках и продолжительности ППР;

- при несвоевременной оплате за Товар, сроки которой предусмотрены п.3.2. настоящего Договора;
- при наличии телеграммы на ст. Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» о введении запрета на прием Товара для отправки на согласованную Покупателем станцию назначения; 
- при закрытии подъездного пути участка Жем-Жанажол для подачи-уборки вагонов-цистерн контролирующими органами и/или ветвевладельцем.

В этих случаях Поставщик будет освобожден от любой ответственности за неисполнение обязательств по поставке Товара.

5.9. Невыполнение или несвоевременное выполнение Покупателем обязательств, необходимых для согласования и выполнения поставки, предусмотренных статьями 4 и 5 Договора, а также обязательств по оплате Товара согласно статьи 3 Договора, дает Поставщику право отказаться от поставки Товара Покупателю, отказаться от исполнения договора в любое время и перераспределить Товар другому получателю, и в этом случае он не будет нести никакую ответственность перед Покупателем.
6.Обязанности Сторон.

6.1. Поставщик обязан:
6.1.1. Отгрузить Товар Покупателю в соответствии с условиями предусмотренными настоящим Договором;

6.1.2. Поставить Товар в соответствии с условиями настоящего Договора и обеспечить оплату перевозки до пункта поставки;

6.1.3. Передавать Покупателю данные по произведенным отгрузкам, с указанием объёма отгруженного Товара, дат отгрузки и номеров вагонов-цистерн.

6.1.4. Нести ответственность и любые риски в отношении Товара до момента его передачи   перевозчику на станции Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки».

6.1.5. После отгрузки Товара предоставить Покупателю инструкцию по заполнению перевозочных документов для возврата порожних вагонов-цистерн с указанием станции назначения и получателя. Оплату расходов по возврату вагонов-цистерн производит экспедитор Поставщика, однако в том случае, если до окончания срока, предусмотренного для возврата вагонов-цистерн пп. 6.2.3. настоящего договора, такая оплата не поступит, расходы по возврату вагонов-цистерн оплачивает Покупатель (или иное уполномоченное им и согласованное с Поставщиком лицо), при этом Поставщик возмещает Покупателю сумму таких затрат после предоставления Покупателем подтверждающих документов и счета на оплату.

6.1.6. По истечении трёх месяцев поставки, направить в адрес Покупателя имеющиеся оригиналы документов, в том числе документы для подписания встречной стороной.

6.2. Покупатель обязан:

6.2.1. В течение 2-х рабочих дней после совершения сделки предоставить Поставщику заявку для оформления  заявки (форма ГУ-12) в ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» и заполнения перевозочных документов с указанием наименования и объема перевозимого груза, станции назначения с разбивкой объема Товара по станциям, кода станции назначения,  полное наименование получателя (получателем Товара в обязательном порядке должен выступать Покупатель), ж.д. код получателя, код ОКПО получателя, наименования владельца подъездного пути либо письменный отказ от приобретения Товара.

6.2.2. В течение 2-х рабочих дней после совершения сделки, предоставить Поставщику график отгрузки, согласно п. 4.2. Договора. 
6.2.3. Принять партию Товара в пункте поставки (на станции назначения), обеспечить слив Товара в полном объёме и возврат порожних вагонов-цистерн Поставщику (или указанному им получателю) с наложением запорно-пломбировочных устройств за счет Покупателя, с уплатой расходов по возврату, если это будет необходимо для своевременного возврата в случае, предусмотренном пп. 6.1.6.  При этом срок получения, слива Товара и оформления возврата порожних вагонов-цистерн не должен превышать 5-ти суток, который исчисляется с даты прибытия груженных вагонов-цистерн на пункт поставки (станции назначения, указанной в железнодорожной накладной). В случае отсутствия календарного штемпеля или несоответствия его фактической дате прибытия/убытия вагона-цистерны на/со станцию(ии) назначения, моментом прибытия/убытия будет считаться день фактического прибытия/убытия вагона-цистерны на/со станцию(ии) назначения, который будет подтверждаться справкой из вычислительных центров ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» или иных уполномоченных организаций (станции назначения или ТехПД ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки».

6.2.4. После слива Товара обеспечить установку заглушек на угловые и контрольные вентили, опломбировать колпак горловины вагона-цистерны и закрепить его на все болты. Снятие колпака с фланца горловины запрещается.

6.2.5. Обеспечить возврат порожних вагонов-цистерн в сроки, указанные в пп.6.2.3., в строгом соответствии с предоставленной Поставщиком инструкцией по заполнению перевозочных документов по возврату порожних вагонов-цистерн в адрес получателя, указанного Поставщиком. После выгрузки всего объёма Товара остаточное избыточное давление паров сжиженного газа должно быть не менее 0,05 Мпа в соответствии с требованиями устройства и безопасной эксплуатации сосудов, работающих под давлением.

6.2.6. Произвести оплату за Товар в соответствии со статьей 3 Договора.

6.2.7. После получения от Поставщика оригиналов документов для подписания, в течение 5 (пяти) календарных дней подписать, и возвратить в адрес Поставщика его экземпляры документов срочной почтой, в противном случае отгрузка Товара в адрес покупателя может быть приостановлена до получения Поставщиком оригиналов документов, подписанных со стороны Покупателя.

7. Ответственность сторон. 

7.1. За неисполнение, либо ненадлежащее исполнение настоящего Договора стороны несут ответственность, предусмотренную действующим законодательством Республики Казахстан и настоящим Договором.

7.2. Сторона, виновная в нарушении условий настоящего Договора, возместит другой стороне связанные с этим убытки в полном объеме.

7.3. Поставщик не несет ответственность за не отгрузку или нарушение срока поставки Товара в случае не представления Покупателем заявки, предоставления заявки с указанием станции назначения расположенной за пределами региона поставки, несогласования объема партии Товара, его цены и стоимости возмещаемых расходов Поставщика, отсутствия согласованного перевозчиком плана железнодорожной перевозки, не проведения Покупателем предварительной оплаты в установленный срок, не предоставления Покупателем Графика отгрузки, не согласования приема груза со станцией назначения, необеспечения Покупателем своевременной приемки Товара, не предоставления Покупателем телеграммы-подтверждения станции назначения о готовности принять груз.

7.4. В связи с тем, что Товар поставляется Поставщиком в пределах Республики Казахстан и не предназначен для поставки на экспорт,  Покупатель в противном случае принимает на себя ответственность в рамках налогового законодательства и законодательства Республики Казахстан о трансфертном ценообразовании и обязуется оградить Поставщика от любых связанных с этим убытков (корректировкой объектов налогообложения, взысканием штрафов и пр.), а в случае  их возникновения - безусловно возместить их Поставщику в полном объеме.

7.5. Покупатель несет полную материальную ответственность перед Поставщиком за повреждение вагонов-цистерн, их утрату, разукомплектование, за повреждение или утерю комплектующих вагона-цистерны, за не установку заглушек на угловые и контрольные вентили после слива газа из вагона-цистерны с момента прибытия вагонов-цистерн на пункт поставки до их передачи перевозчику для возврата Поставщику.

7.6. Покупатель несет ответственность за полноту и достоверность сведений, указанных им в инструкции по заполнению перевозочных документов, необходимых для оформления Поставщиком железнодорожных накладных, организации и выполнении перевозки, а также за полноту и правильность оформления перевозочных документов при возврате порожних вагонов-цистерн, своевременность их возврата по реквизитам, указанным Поставщиком. В случае неправильного оформления перевозочных документов по вине Покупателя, а также в случае несвоевременного возврата порожних вагонов-цистерн, последний возмещает Поставщику все связанные с этим убытки, в том числе, но не ограничиваясь, штрафные санкции по простою вагонов-цистерн, платы по передислокации на станцию назначения, арендную плату за вагоны-цистерны, упущенную выгоду и т.д.

7.7. В случае нарушения Покупателем обязательств, предусмотренных п. 4.2., а также нарушения условий оплаты, предусмотренных ст. 3 Договора, Покупатель обязан безусловно возместить любые связанные с этим убытки Поставщика в полном объеме, включая понесенные расходы,  включая, но не ограничиваясь этим платежи по организации и выполнению перевозок, услуг транспортной экспедиции,  штрафные санкции, предъявленные Поставщику перевозчиком и/или экспедитором,  арендную плату за пользование вагонами-цистернами, и пр. 

7.8. В случае предъявления Поставщику, как грузоотправителю Товара, со стороны ж. д. перевозчика, и любых третьих лиц каких - либо плат, санкций, ущерба и пр. (включая, но не ограничиваясь этим, платежи за организацию внеплановой перевозки, сборы за подтверждение дополнительных планов перевозок, штрафы за невыполнение заявок по планам перевозки, и пр.) Покупатель будет обязан возместить (оплатить) их в полном объеме за свой счет на основании предоставленных Поставщиком документов.

7.9. В случае несоблюдения Покупателем срока получения, слива Товара и оформления возврата порожних вагонов-цистерн, установленного п. 6.2.3 Договора, Покупатель оплачивает Поставщику штраф за сверхнормативное нахождение под сливом вагонов-цистерн в размере 15 500,00 (пятнадцать тысяч пятьсот) тенге за вагон-цистерну в сутки. Поставщик направляет в адрес Покупателя расчёт суммы штрафа за сверхнормативное нахождение вагонов-цистерн под сливом, который Покупатель обязан рассмотреть в течение 5 календарных дней с момента предоставления расчёта в адрес Покупателя и направить в адрес Поставщика копии товаросопроводительных документов с отметками о прибытии вагонов-цистерн на станцию назначения,  копии товаросопроводительных документов с отметками об убытии порожних вагонов-цистерн со станции назначения, а также согласие с представленными расчетами или свои замечания касательно расчёта. Если по истечении 5 календарных дней Поставщик не получит ответ от Покупателя, расчеты будут считаться принятыми Покупателем в полном объеме.

7.10. В случае не установки Покупателем запорно-пломбировочных устройств, а также за не установку заглушек на угловые и контрольные вентили после слива газа на вагоны-цистерны при возврате их Поставщику, Покупатель оплачивает штраф в размере 15 500,00 (пятнадцать тысяч пятьсот) тенге за каждый вагон-цистерну, на который не установлено запорно-пломбировочное устройство.

7.11. В случае возврата вагонов-цистерн из-под выгрузки в груженом состоянии, либо имеющих остаточный объём продукта в котле вагона-цистерны, Покупатель обязан выплатить Продавцу неустойку в размере 300 000 тенге за каждый неслитый/недослитый вагон-цистерну, а также возместить все понесенные затраты Поставщика на подготовку вагона-цистерны под налив сжиженного газа, в том числе затраты на дегазацию (ж/д тариф до станции оказания услуг по дегазации и обратно, стоимость аренды вагона-цистерны с момента отправления до момента прибытия на ст. Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки», стоимость услуги по дегазации). При этом, в случае возникновения необходимости слива остаточного объёма продукта с вагона-цистерны Поставщик вправе распорядиться им самостоятельно, а Покупатель не будет иметь к Поставщику никаких претензий. Корректировка объёма и стоимости реализованного Товара в этом случае не производится. 
7.12. В случае отправления Покупателем в адрес Поставщика на ст. Жем ТОО «КТЖ – Грузовые перевозки» вагонов-цистерн, не имеющих отношения к перевозке Товара по настоящему Договору, Покупатель обязан выплатить Поставщику неустойку в размере 300 000 тенге за каждый прибывший вагон-цистерну, а также возместить все понесенные затраты Поставщика на хранение и организацию его возврата.

7.13. Основанием возмещения убытков, расходов, штрафных санкций, сборов и др., предусмотренных п.п.7.6 - 7.12 настоящего Договора, Покупателем будет являться письменное требование Поставщика, содержащее расчет суммы, подлежащей выплате. Оплата сумм убытков должна быть произведена Покупателем в срок не позднее двух банковских дней с момента предъявления письменного требования, в противном случае Поставщик будет вправе удержать их из имеющихся средств Покупателя либо взыскать в установленном порядке.

8. Форс-мажор.

8.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств  по  настоящему договору, если  оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникающих после заключения настоящего договора, в результате событий чрезвычайного характера, которые стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами и если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение настоящего договора. 

8.2. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся чрезвычайные и непредвиденные при данных условиях обстоятельства: военные конфликты, экономические блокады, природные катастрофы, стихийные бедствия, крупные аварии, нормативно-правовые акты Республики Казахстан, препятствующие Сторонам исполнению своих обязательств по Договору.

8.3. Не уведомление или несвоевременное извещение о наступивших обстоятельствах лишает сторону права ссылаться на какое-нибудь из них в качестве основания, освобождающее ее от ответственности за неисполнение обязательств по настоящему договору.

8.4. Если обстоятельства непреодолимой силы или их последствия будут длиться более одного месяца, стороны в течение 10-и календарных дней путем переговоров принимают решение о дальнейшем исполнении Договора, в том числе, но не ограничиваясь этим, условия прекращения, продления срока Договора. 
8.5. Никакие обстоятельства не могут служить основанием для отказа в оплате  Товара.

9. Порядок разрешения споров. 

9.1. Все споры и разногласия, возникшие между сторонами по настоящему Договору или в связи с ним, разрешаются путем переговоров между Сторонами.

9.2.В случае невозможности разрешения споров и разногласий путем переговоров они подлежат рассмотрению в Специализированном межрайонном экономическом суде Актюбинской области. 

10. Конфиденциальность.
10.1. Условия настоящего Договора и всякая информация и сведения, относящиеся к настоящему Договору, являются конфиденциальными (далее – «Конфиденциальная информация»).

Стороны обязуются, что в течение срока действия Договора, а также в течение 3 (трех) лет после истечения срока его действия Конфиденциальная информация не будет передаваться каким-либо образом третьим лицам без предварительного письменного разрешения другой стороны.

10.2.В случае передачи одной из Сторон третьим лицам, за исключением задействованных в выполнении условий Договора работников Сторон и законодательно уполномоченных государственных органов, Конфиденциальной информации, передающая Сторона должна обеспечить соблюдение конфиденциальности третьими лицами полученной информации на условиях, аналогичных условиям Договора, путем подписания письменного обязательства с ними.

11. Заключительные положения.
11.1. Договор вступает в силу с момента регистрации электронной сделки на ЭТП и действует до полного исполнения обязательств сторонами.

11.2. Договор может быть изменен либо дополнен по письменному согласованию сторон.

11.3. Договор может быть досрочно расторгнут по основаниям, предусмотренным ГК РК.

11.4. Во всем, что не предусмотрено настоящим Договором, стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан.

11.5.В случае изменений законодательства Республики Казахстан в области газа и газоснабжения, в результате которых Поставщик не будет иметь возможности исполнять принятые на себя в рамках настоящего Договора обязательства, включая, но не ограничиваясь этим, введение государственного регулирования в области производства и/или поставок газа, определения приоритетности поставок, объемов, ценообразования и пр., Поставщик будет освобожден от обязательств по поставке Товара Покупателю,  при этом он не будет нести какой бы то ни было ответственности за любые убытки, понесенные Покупателем. Внесение изменений в настоящий договор, подписание соглашений о его расторжении, либо уведомлений об отказе от договора в этом случае не требуется.

11.6. При исполнении настоящего Договора стороны допускают использование электронных средств связи, в том числе путем обмена информацией/документацией на э/адрес Поставщика gaz-etp-cnpc@mail.ru, но не ограничиваясь им.
11.7. Настоящий Договор составлен в электронном варианте на русском языке.

	ПОСТАВЩИК:
	        ПОКУПАТЕЛЬ:

	АО «СНПС-Актобемунайгаз»

КАЗАХСТАН, Актюбинская область, 

Г. АКТОБЕ, 

ПРОСПЕКТ 312 СТРЕЛКОВОЙ ДИВИЗИИ, дом 3, 

почтовый индекс 030006

БИН 931240001060

ИИК KZ 709300001000013982

АО «Торгово-промышленный банк Китая в г. Алматы» 

БИК ICBKKZKX
КБЕ – 17

КНП - 710

Тел:   8 (7132) 766 053. 


	


	Приложение №1 к договору поставки сжиженного нефтяного газа

	
	
	
	

	
	
	
	

	Cтанция отправления
	Cтанция назначения
	Ставка, тенге за 1 тонну, с учетом НДС
	

	 
	Восточно-Казахстанская область

	1
	Жем
	Алтай
	43 921,57

	2
	Жем
	Оскемен-1
	42 682,85

	3
	Жем
	Усть-Каменогорск
	42 105,40

	4
	Жем
	Семей, Жана-Семей
	37 663,63

	 
	Алматинская область

	5
	Жем
	Талдыкорган
	41 388,88

	6
	Жем
	Капчагай
	37 068,02

	7
	Жем
	Илийская
	36 515,19

	8
	Жем
	Жетыген
	36 515,19

	9
	Жем
	Кайрат рзд
	35 613,39

	10
	Жем
	Медеу
	35 614,53

	11
	Жем
	Бурундай
	35 614,53

	12
	Жем
	Аксенгер рзд.
	35 613,39

	13
	Жем
	Чемолган
	35 613,39

	 
	Павлодарская область

	14
	Жем
	Павлодар 
	32 737,75

	 
	Акмолинская область

	15
	Жем
	Алтынтау
	30 877,18

	
	Жем
	Аршалы
	28 132,16

	16
	Жем
	Макинка
	27 225,13

	17
	Жем
	Курорт-Боровое
	25 640,60

	18
	Жем
	Кокшетау I
	25 175,56

	19
	Жем
	Атбасар
	24 264,49

	20
	Жем
	Жана-Есиль
	22 213,37

	21
	Жем
	Саумалколь
	24 262,12

	 
	Северо-Казахстанская область

	22
	Жем
	Булаево 1
	29 401,31

	23
	Жем
	Петропавловск
	28 098,08

	24
	Жем
	Чкалово
	25 629,67

	 
	Карагандинская область

	25
	Жем
	Жанааул
	28 039,12

	26
	Жем
	Караганда Угольная
	28 039,12

	27
	Жем
	Караганозек
	27 562,18

	28
	Жем
	Жезказган
	20 561,99

	 
	г.Нур-Султан

	29
	Жем
	Сороковая
	27 654,42

	30
	Жем
	Ондырыс
	27 654,42

	 
	г.Шымкент

	31
	Жем
	Манкент
	25 561,76

	32
	Жем
	Тогус
	25 561,76

	33
	Жем
	Кзылсай, Казыкурт
	25 559,65

	 
	Жамбылская область

	34
	Жем
	Коктас
	30 805,80

	35
	Жем
	Турксиб
	30 814,02

	36
	Жем
	Тараз
	28 761,39

	37
	Жем
	Шайкорык, Бурул, 
	28 761,08

	38
	Жем
	Ушбулак
	28 764,04

	39
	Жем
	Шу
	31 728,28

	 
	Мангистауская область

	40
	Жем
	Актау Порт
	22 155,34

	41
	Жем
	Бейнеу
	18 375,87

	 
	Атырауская область

	42
	Жем
	Ганюшкино
	20 198,60

	43
	Жем
	Кульсары
	16 568,28

	44
	Жем
	Акжайык, Тендык
	16 929,04

	 
	Западно-Казахстанская область

	45
	Жем
	Уральск, Жилаево
	18 375,87

	46
	Жем
	Пойма
	18 038,18

	 
	Кызылординская область

	47
	Жем
	Белкол
	20 198,60

	
	
	Кызылорда
	20 198,60

	48
	Жем
	Торетам
	16 929,04

	 
	Актюбинская область

	49
	Жем
	Жинишке
	12 050,76

	50
	Жем
	Актобе II
	11 901,37

	51
	Жем
	Жем, 5 км
	8 876,71

	 
	Костанайская область

	52
	Жем
	Костанай
	20 219,63
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